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MOZAE/Ib KOHUEMNTOLUEHTPUUECKOIO 3AHATUNA
MNP OBYUEHWN MHOCTPAHHOMY A3bIKY B BY3E
(Ha npumepe KoHuenTta «AeHan»)

. A.[. Ecbumosa

AHHoTanusa. B 0aHHoMm uccnedosaHuu npedcmaegneHa mooenb NpogedeHus 3aHAmus
npu obyueHuU UHOCMPAHHOMY SI3bIKY 6 8y3e, 8 OCHO8e KOMOPOU /1eicUm KOHYenmoyeH-
mpuyeckull no0xo0, HA nNpumepe AUH2BOKY/bMYPHO20 munadxica «0eHOu». B npoyecce
pabomb! ¢ neKcukozpagpuueckumu UCMOYHUKAMU U QHAAU3A MeKCMO8 PAa3HbIX HCAHPOB
obyuarowjuecs: onuchbl8arom NOHAMULIHYI0, 00pA3Hyl0 U YeHHOCMHYI0 cocmasasioujue
/IUH2BOKYbMYPHO20 KOHYyenma (munadica) OeHou. /Jenaemcsi 8bi1600 0 MOM, UMO KOH-
yenm «0eHOU» 58ASemcsl 3HAUUMbIM AUH2BOKY/AbMYPHbIM MUNAXCOM 8 aH2AULICKOU
/UH2BOKYAbMYpe, UMEIOWUM CAOHCHYIO CMPYKMYpy UepapXUtHO pacnon0#CeHHbIX KOM-
NOHEeHMOo8 U OUHAMUYHO pA3eusarowuMcs 80 epemeHu. I1o umoeam 3aHsimus oyuaro-
wuecs cocmasasom SHYUKA0NeouUecKyo cmambio 0 KOHYyenme «0eHOU» UAU AUH260-
KylbmypHoe 0ocbe; NnuWlym KOHYenmoyeHmpuueckoe 3cce, umo cnocobcmeyem
¢opmuposaHuto YyeHHOCMHO20 OMHOWEHUsI K KOHYenmy, pa3sumuio HagblKog ycneul-
HOU MeNHCKYbMYPHOU KOMMYHUKAQUUU U NPOHUKHOBEHUIO 8 UHOSI3bIUHYIO KYAbMYpY.

KiroueBbie C/10Ba: Memoouueckas AUH2B0KOHUEenmono2us, AUH2BOKY/AbMYPHbIU Mmu-
nasc, AUH2E0KY/IbMYpPHbIL nopmpem, AeKcuKoepagpuueckuli nopmpem, KoHYenmyd/b-
HbIl aHAAU3, AUH2BOKY/IbMYpPHOe 00Chbe, OeHOU.

Jnst putupoBanus: Eumosa A./l. Mopienb KOHLIENITOLIEHTPHUUECKOTO 3aHATHSI TIPH 00yueHun
WHOCTPaHHOMY sI3bIKy B By3e (Ha TMpuMepe KOHIlenTa «JAeHAW») // IlperogaBarens XXI Bek.
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THE MODEL OF THE CONCEPT CENTERED LESSON
WHILE TEACHING A FOREIGN LANGUAGE AT THE UNIVERSITY
(On the Example of the Concept “Dandy”)

. A.D. Efimova

Abstract. The study presents a model of a lesson in foreign language teaching at the
university, based on the concept-centred approach, on the example of the linguocultural
type “dandy”. Working with lexicographic sources and analyzing texts of different
genres, students describe the conceptual, figurative and value components of the
linguocultural concept (type) dandy. It is concluded that the concept “dandy” is a
significant linguocultural type in English language and culture, having a complex
structure of hierarchically located components and dynamically developing in time.
According to the results of the lesson the students make an encyclopedic article about
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the concept “dandy” or a linguocultural dossier; they write a concept-centered essay,
which promotes the formation of a valuable attitude to the concept, the development of
skills of successful intercultural communication and penetration into a foreign language
culture.

Keywords: methodical linguoconceptology, linguocultural type, linguocultural
portrait, lexicographical portrait, conceptual analysis, linguocultural dossiers, dandy.
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B CBsI31 C MPUOPUTETOM U3yUEHUS sI3bIKa B
COLIMOKY/IETYDHOM KOHTEKCTe B TIOC/IEHHE
JeCSITUIETUST BAYKHON OTPaC/IbiO0 JIMHTBUCTH-
KU CTajla KOTHUTWUBHASI JIMHTBOKOHIIEITOJIO-
TYsi, HarpaB/ieHHasi Ha OMNKCaHWe JIUHIBO-
KY/IbTYDHBIX KOHLIE[ITOB KaK Ba)KHEHIIINX
€/IUHUL] CO3HAHMUSI, OTPAXKAIOIIUX OObEKTHB-
HYIO PeajlbHOCTb U SIBJISIFOLIMXCST HAl[OHA/Tb-
HO-CTIeL[U(PUUHbIMA.  [IOSIBISIIOTCST  HOBBIE
WCC/Ie/I0BAHUS, TOCBSII|EHHbBIE aHA/TU3Y JIUHT -
BOKY/IBTYDHBIX THIIQ)KeH, KOTOPble MOXKHO
paccMarpuBaTh B KauecTBe 0C000M pasHo-
BUIHOCTH KOHIIEITTOB, XapaKTepHU3YIOIIeHCs
Y3HABaeMOCTbI0, HAabOOPOM OT/IMUHTETbHBIX
KauecTB, MPUHA/IEKHOCTBIO TUITM3UPYEMOU
JIMYHOCTH K OTIpe/ieJIeHHON JIMHIBOKY/IbType
Y ee 3HAUMMOCTEIO B Helt [1-4] u zip.

B pe3ynbrate pa3pabOTKM TEOpUM KOH-
L[eNiTa U HaKOIJIeHUs1 OOJIBILIOr0 Marepuara,
CBSI3aHHOTO C HW3yuyeHUeM O0CoOeHHOCTel
JIMHIBOKYJIETYP, CTAHOBUTCS Ba)KHBIM BO-
MPOC TPUMEHEHUs MOJIYUeHHbIX [aHHBIX U
METOZIOB KOHI[eNITyaJbHOTO aHa/iu3a Ipu
00yueHHH CTY/IEHTOB $3bIKOBBIX HaripaBJie-
HUM BY30B, TIOCKOJIBKY 1[eJIbl0 0OyueHust
SI3BIKY IOJDKHO SIBJISITBCSI HE TOJIBKO OBJIajie-
HUe SI3bIKOM, HO U TIPUOOpeTeHHe HABBIKOB,
HEe0oOXOIMMBIX JIJIsT YCIELTHOTO OCyIIleCTBIIe-
HUSI MEXKKY/IETYPHON KOMMYHHUKAL[AH.

[ns  co3maHusi MeTOAWKU  OOyueHUs
SI3bIKYy Uepe3 M3yueHue KOHLIETITOB Ha CThI-
Ke JIMHTBOKOHIIEIITOJIOTMY M YaCTHOM JIMHI-
BOAMJAKTUKK  copMupoBasach HoOBas
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JUCLIUIIMHA — MeTOo/iInvecKasi JIMHIBOKOH-
uentosiorusi. Ee ocHoBarens, H.JI. MuiaTtu-
Ha, MUIIeT, YTO JjaHHas HayKa SIB/ISIeTCS Teo-
pUeii U ITPaKTHKON «00yueHH s ONTUMaJIbHbIM
cpeficTBaM BBefleHUS B KY/BTYpy (cucteMy
KOHLIETITOB) CKBO3b IIPU3MY COBPEMEHHOTO
yueHMKa Kak (OpPMHUDPYIOIIYIOCS JIUYHOCTD,
cyObeKkTa UHUBU/Ya/TbHOM KAPTUHBI MUPa»
[5]. Takum 0bpa3om, MeTouueCKast JTIMHIBO-
KOHLIETITOJIOTHsST HarlpaBjieHa Ha CTaHOBJIe-
HHe JIMYHOCTHBIX CMBIC/IOB YYeHHWKa Kak
HOCHUTe/sI YHUKAJIbHBIX, AWHAMUYECKH pa3-
BUBAIOIIMXCS] KaUeCTB U CBOMCTB, CO CBOMM
MHUPOBOCIIPUSITHEM, LIEJIIMUA Y )KU3HEHHBIMHU
OpPHEHTHPAMHU U €ro TpHoOIIeHre K HMHO-
SI3BIUHOM KYJIBTYpe uepe3 H3ydyeHue 0Oas3o-
BbIX KOHLIETITOB IOCPEJCTBOM aHasm3a s3bl-
KOBOTO MaTepuaiia.

K HacrosiiiieMy BpeMeHH BBIIIIZIA MOHO-
rpadusi U psifi cTaTedd, TIOCBAIIEHHBIX Tep-
MUHOJIOTUYeCKOMY armapary ¥ BeKTOpY
Pa3BUTUS [JaHHOW AUCIUIUTHHBI [6-8]. Pas-
paboTaHa MeTOJ¥Ka CO3/jaHHUsI JIMHTBOKYJIb-
TYPHBIX TIOPTPETOB MHPOBO33peHUeCKUX
(OBITHIIHBIX) KOHIIENITOB Ha 6a3e pycCKoro
(poaHOro) fi3biKa B pamMKax IIKOJbHOM Mpo-
rpammbl.  H.JI. MuiuatvHa noguepkuBaeT
0C00yI0 Ba)XKHOCTh HAMWCAHUS HIKOJIbHUKA-
MU KOHLIENITOL|EeHTPUUECKOT0 3CCe B paMKax
TIOATOTOBKM K TOCYJapCTBEHHBIM 3K3ame-
HaMm, TOCKOJIbKY OH aKTUBU3UPYET MBbIC/TH-
TeJIbHYH0 [1esiTe/IbHOCTh U TI03BOJIsIeT ¢op-
MHpOBaTh TBOpYecKre ymeHus [9].
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B nmaHHOM wuccrefioBaHWM TIpu paboTe
Ha/l COCTaBJIeHWEM JIMHTBOKY/ILTYPHOTO
TOPTpeTa TUMaXka «/jeH/[u» ObUTH pUMeHe-
HbI 3/1eMeHThbl MEeTOIUKU CO3/laHUs Macrop-
Ta JIMHIBOKY/IbTYpHOTO Thmaxa O.A. [Imut-
pueBotii [10].

Vcrionb3oBaHre Ha 3aHATHSX METOAUKH
KOHLIENTYa/IbHOTO aHa/k3a CriocoOCTByeT He
TOJbKO  PaCLIMPeHUI0  JIMHTBUCTHUYECKOTO
KPyro3opa, W3y4YeHWIO SI3BbIKOBBIX $IBI€HUH
B X B3aMMOCBSI3U C KY/JBTYPOU B AWaxpo-
HUUECKOM W  CPaBHUTE/IbHO-COMOCTaBU-
TeJILHOM acrekTe, HO W OB/a/IeHUI0 WC-
CyieoBaTe/IbCKUMM  HaBbIKaMU, HarpuMep,
¢dopmupoBaHueM ymeHui paborarb co cjo-
BapsIMM pasHbIX TUIIOB, METOAUYeCKOM /IUTe-
paTypoii, ayTeHTHUHBIMU 3apy0Oe)kKHbIMU UC-
TOYHUMKAMH M COIOCTaB/SATh I10y4YeHHbIe
JlaHHble; aHa/IM3MpOBaTh TEKCThl PasHbIX
CTUJIe U >KaHPOB C Moc/ieytouM 06061ie-
HUeM, UHTeprpeTanyeii U OLIeHKON h3yJeH-
HOTO MaTepuasa. Yyariyecst IpHOOILaroTCs
K 3HaYMMbIM TIPOM3BEAEHHUSIM KY/IBTYPHI U
WCKYCCTBa U yCBaWBalOT (DOHOBBIE 3HAHMSI.

PaccMoTpuM MoZierb KOHLIENTOLIeHTprYe-
CKOTO 3aHATHSI TIPU 0OYYEHHM Ha S3bIKOBBIX
HarnpapJ/IeHUsIX B By3e Ha IpUMepe KOHLIeNTa
(/TMHTBOKY/IBTYPHOTO THIa)Ka) «JeHAW», I10-
3BOJISIFOLIYIO TI03HAKOMUTH OOY4YaroIIuXcs C
0COOEHHOCTSIMM  BOCIIDUSITHSI KOHL[EIITa B
AHIVIMIACKOM JTMHTBOKY/IETYpe U ChOpMHpO-
BaTh L{EHHOCTHOE OTHOIIIEHHE K HEMY.

CxeMa aHa/M3a KOHLIENITA MOXKET OBITh
repeHeceHa Ha [Jpyrve KOHLENThI-TMHIBO-
Ky/bTypHbIe THIaXH. Ee BO3MOKHO /10T1071-
HUTb U PacCLIMpHUTh, WCIIOJ30BaTh TOIBKO
OfIH U3 ee ()parMeHTOB B 3aBUCHMOCTH OT
TUIA U LIe/W 3aHSTHsI, YPOBHS MOATOTOBKU
o0yuJaromuxcs.

OTMeTHM, YTO TUMNAX «ZIeHJU» HMeeT
0co0yt0 3HAUMMOCTb B aHIVIMHACKOW JTUHIBO-
KYJ/IBTYDE, SIB/ISISICH OZHUM M3 Haubosiee sip-
KHX HalMOHA/bHBIX THUIMaXel, BbIpakaro-
IIMX MEHTa/UTeT, Orpezessisi [OMHUHAHThI
AHITIMICKOro ofllecTBa Ha TIPOTSHKEHUM

IPENO/IABATENb

JIByX CTOIeTUM U MPUCYTCTBYSI B TIPOU3Be/ie-
HUSIX OOJIBIIIMHCTBA €BPOIEHCKUX aBTOPOB
XIX Beka. K corkaneHuto, pycCKOSI3bIYHbIE
o0yuaroruecst IMEIOT CMyTHOE TIpe/iCTaBJie-
HUe O J]aHHOM 00pa3e, 0ObIUHO BCIIOMUHAs
3HaMeHUTble CTPOKU W3 poMaHa «EBreHuii
OHervH» W 3aTpyAHSSICh OOBSICHUTb TIOHU-
MaHMe JaHHOTO KOHLIeTITa.

Bo BBeseHUU 3aHATUS Cie[yeT aKTUBU-
POBaTh UMEOIIHeCs 3HAHHUS O IaHHOM THUTIa-
JKe, TIOCTapaThCsl BOCCO3/aTh ero obpas, oc-
HOBBIBAsICh Ha ZIOTa/IKaxX U MPeAroI0KeHUsIX
yyaluxcsa. MO)KHO BbI3BaThb 3MOLIMOHAJIb-
HYIO peakL{io, COOOLIMB HeoOBbIYHBIE WU
TIPOTUBOPEUBLIE CBEZIEHHUS O [IeH/IH.

BeedeHue

Henpu... YauBUTebHbIE U HeTIpeZCcKasy-
eMble, UDOHUUHbIe U Ha/IMEHHbIEe, PaCTOUU-
TeJIbHbIe U KCIIeHTPUUHbIe, OPUTUHAbHbIE
Y HETIOBTOPUMBbIE, U3SIII[HbIE U 00asiTe/IbHbIe,
XOJIOHBIE U Cep>KaHHbIe, TTOCTOSTHHO III0-
KUDYIOII[Me CBETCKOe OOIIeCTBO W 3a/ja0-
1I1e MOZHbIe TeHJeHIUU. KTo )Ke OHUM Takue
Ha caMoM fleie? [TopasmebliisieM Hag, 3araj-
KOU JIeH/U.

Yuamuecs o6cyxgatoT Borpockl: Koro
ObI OHM Ha3Ba/M AeH U U roueMy? UTo oHU
TIOHUMAIOT M0/, JieHAu3MoM? B Kakoe Bpems
KUK leHau? VI3 Kakoii ceMbU OHU TIPOUCXO-
JIWTH, KaKOBBI POJ, 1eSITeNIbHOCTH U 3aHSTHS ?

O6yuatoryecs 3anoyHsIoT rpadbl TabIM-
LIl B COOTBETCTBUM CO CBOMMM TIpe/ICTaBJIe-
HUSIMH, B TeueHHe 3aHSTHS BHOCST KOppeK-
TUBBI U JIOTIO/IHeHUs1 (cM. Tabs. 1).

CryzeHTaM MOTYT ObITb TIPe/I/IOXKEeHbI He-
CKOJIbKO KAaPTHUHOK, UM HY>KHO Ha3BaThb, 00b-
SICHUTb, CUMTAIOT JIH OHH HW300pa’keHHBIX
JIIofield IeHAU U TI0YeMy; UTO Y HUX 001mero
Y 4TO pas/MyHOro.

OcHogHas yacmsp

Omumosnozuueckas cnpaeka

Oobyuatoryecsi paboTaroT C 3TUMOJIOTH-
YeCKUMM CJIOBapsSIMH UM PACCKa3bIBalOT O
TIPOUCXOXKIeHNH coBa. CoryiacHO MCCiiesio-
BaHUSIM, CyIL[eCTBYeT HeCKOJIbKO BEPCHil ero
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Tabnuua 1

JIVHrBOKYNbLTYPHOE AOCbEe AeHAM

KpuTepuii

XapakTepucTMka

MPOVCXOXEHIe

0bpasoBaHie

CoLVaIbHOE NOMOXeHVe

Bo3pact

BHELIHOCTb

pop AeATeNbHOCTI

06pa3 Xu3HW/3aHATUSyBNEYEHNS

TIPOUCXOXKIeHUs], CpeAr KoTophix: “dandin”
(dp. — «mpocroduns, yBaneHn»), “dandi-
ner” (pp. — «HATH He CIiellla, BaJbsDKHO,
TIPOTy/AMBaThCs, IaraTtbesi») [11], “dandi-
prat” (aHIJI. — «KapJiuK, Me/Kasi MOHeTa») U
Ip. Camasi pacripocTpaHeHHasi BepCHsl 3TH-
MOJIOTUM CJIOBA — COKpallleHue HMeHH
“Andrew” ¥ paHee CyIIleCTBOBABIIIErO IIOT-
nagckoro cioBa “Jack-a-Dandy” [Tam xe].
Yuamummcst nipeiaraetcsi 000CHOBATh BbI-
60op Hanbosiee BEpOATHOM BEPCHMU U TIOAY-
MaThb HaJ TeM, I0YeMy CTOJBKO pacxoxze-
HUU B TIPOUCXOKIEHUN JIEKCEMBI.
Jlekcukozpaguueckuii nopmpem
OO6yuaroniyecss HaxofAT B 371€KTPOHHBIX
W/WIA TeYaTHbIX TOJKOBBIX CI0BapsiX OIpe-
Jenenus cyioBa “dandy” ¥ UX aHa/IU3UPYIOT.
[lenaroT BbIBOZl, UTO OCHOBHOE JIEKCUKOI'pa-
(huueckoe 3HaueHHe C/IOBa: «4en08eK, yoe-
Asowull MHO20 8HUMAHUSA ceoell odexcoe U
gHewHocmu» [12]. ITocne n3yueHus cioBap-
HBIX OIpeie/IeHNH MOYKHO TIPe/I/IOKUTh BbI-
SIBUTh K/IIOUeBbIe CJIOBOCOYETaHMsI, UCTIO/b-
3yeMble Haubojiee dYacTo [Jisi OMMCAHUS
JeHau. BaKHO OTMeTHTB, UTO MMeHa TIpu/ia-
rarefibHbIe U CYIeCTBUTE/IbHbIE OTHOCSTCS
B OCHOBHOM K BHEIIIHOCTU U OfieXKJe JleH-
I, Hanpumep, “special finery, extreme
elegance, elegant appearance, fine clothes,
smart clothes, greatly concerned with smart-
ness or dress, conspicuous for careful
elegance” [tam e; 13]. Hekotopsie
rpunaratesbHble W Hapeuusl  SIBMISIOTCA
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SMOIMOHAILHO OKpAllleHHbIMH, Tiepe/iaBasi
Yype3MepHOCTb  HEKOTOPbIX  KAaueCcTB |
CBOWCTB, Hampumep, exaggerated, extreme,
too much, extravagantly, excessively, greatly
[12; 13].

IMocne aHanu3a ompejiesieHUi 00yuaro-
IIMeCs] BbISIBJISIFOT 37IEMEHThI CJIOBOOOpa3so-
BaTe/bHOTO THe3a “dandy” U fiesiatoT BBIBO-
IIbl O HEeOOJIBIIIOM KOJIUUeCTBE BO3MOXKHBIX
nepuBatoB. [Ipexk/ie BCero, 3T0 UMsl Tpuia-
raresnbHoe “dandy”, obpa3oBaHHOe MyTeM
KOHBEPCHU U 0003HAYaroIee «OTIUYHbBIN»,
yrnotpebsisiemoe B cioBocoueTanuu “fine
and dandy”. Bo3MO)XHbIMH OTBETaMH MOTYT
obITh: dandyish, dandyism, dandyishly, dan-
dify, dandily [12; 13]. Yuauuecs onpezens-
10T YacTh PeYd U BbICKA3bIBAIOT TIPE/IIONO-
JKEHUs 0  3HAYeHWM JIaHHbIX  CJIOB.
Heo0xo MO OTMETHUTB, UTO, HECMOTPS Ha
(huKcauio B HEKOTOPBIX CJIOBApsiX, B HACTO-
siliiee BpeMsi JaHHbIe JIEKCeMbI KDaliHe PeIKO
ynotpe6sisitorcst (B BpUTaHCKOM HallMOHAa T b-
HOM KOpIIyCe TIPHUCYTCTBYIOT TOBKO JIeKCe-
Mbl “dandyism” (6 pa3), “dandyish” (12
pa3)) [14].

Ha ocHoBe paboThl CO C/I0BapsMU CUHO-
HUMOB yUal[MCsl T1peJJIaraeTcsi BbIJIe/TUTh
CUHOHHMMHUECKHe Psifibl U yKa3aTh Ha TIpH-
3HaKW, JieXKall[ie B OCHOBe K/1acCU(UKALIAH.
MoykHO BbIOpaTh 5—7 Haubosiee HIU3KUX CU-
HOHUMOB M 000CHOBaTh BbIOOp. B0O3MOXKHO
cocraBnenve «Victopuu OfHOrO CjioBa» C
00bSICHEHUEM TIPOUCXOXK/AEHUST  JIEKCEMbI,
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Tabnuua 2
Ta6nuuya Ha npuMmepe aHa/In3a HEKOTOPbIX CUHOHUMOB fiekcembl “dandy”
Nexcema | MpoucxomaeHue [Mara dmkcauun Atumonorus
fop obuierepmaHckoe | 1670 Foppen (obLLerepMaHckoe — «apasHiTb, «HaCMeXarbCs») >
“fop” (rnynbIiA, HefigNekwiA, BbIYYPHbIV Yenosek, XV).
beau NaTNHCKOe., 1660 — «LLierons, Bellus (naTuHckoe — «MpUsTHbIA», «OTANYHBI») > bel
thpaHLyy3ckoe LeHau», (BpeBHehpaHLYy3CKIn — «KpacuBbIA, OTINYHbIAY > beau
1720 — «MOKNOHHMK» | (HOBOCHPAHLLY3CKUA — «KpacaBeLy).
macaroni | WTabsHCKoe 1590 — «MakapoHbl», | Macaroni (aHrniickoe — Leronb, AEHAN, Ha OCHOBE
1769 — «LLerons, accoLpaLm ¢ 3Kk30TM4eCKUM 6/1100M, yroTpednsemMbim
[eHou» LUEro/AMM, NPUHSABLLAMU MHOCTPaHHbIE MOZb! U MaHepbl).

BpeMeHHU (PUKCALMU U OT/IMUUSIMU OT JIPYTHX
CI0B CMHOHMMHKYeckoro psiza [11; 15]. Ha
OCHOBe aHa/M3a U O0DOCY)KIEeHUs! CO3/1aeTcst
Tabsuiia (cm. Tabs. 2).

B pe3ysnbraTe BCECTOPOHHETO aHaIM3a
JIEKCUKOTpahuueCKUX UCTOUHMKOB BO3MOXK-
HO Co37laHve cxeMbl WM Tabmuibl. Kpome
TOro, OOYyYaroIIUXCsI MOXKHO pasfie/IuTh Ha
TPYIIbI U MPEAJIOKUTD 3all0/IHUTh OfHY U3
KOJIOHOK (cM. Tab1. 3).

Kak 3apoodusics deHouzm?

JIuH28OKy/bMypHas cnpaska

KoHIlenT «/IeHgu3M», KaKk W KOHIL[eNT
«JeHan», cHOPMHUPOBAJICS U TIOTYUHIT 53bI-
KOBOe BbIpakeHHe B Hauasne XIX Beka. OH
BO3HUK KaK Pe3y/bTaT MPOTHUBOCTOSIHUS Oyp-
)Kya3HOH Mopasiv, 3aMeHHMB ee UMMOpaJIi3-
MOM, IJIABHOM 1[eHHOCTBIO TIPU3HAB KPAaCOTy
W 9CTeTU3M, a OCHOBHBIM TPHUHIUIIOM
cienaB refoHusM. Ha ero craHoBeHUe
TIOB/IUSUTM KaK COLMaJIbHbIE TIPOLIECChI, TaK U
pasButHe unocopckux TedeHuid. Takum 00-
pasoM, 3apofuaach HOBas apUCTOKPATHs —

apUCTOKpaTus JyXa, MHTe/UIeKTyajabHasi U
XyZ0’KeCTBEHHas IUTa, KOTopasi TIpU3HaBa-
Jia TIPEBOCXO/CTBO He I10 TIPaBy POXK/eHus, a
[0 Ha/JMYMIO TajaHTa ¥ OPUTMHAILHOCTH,
oripezie/IUB Lie/bli CBOZ, MPaBU/l, OCHOBHBIM
13 KOTOPbIX ObUIO «HApyllaTh MpaBu/a, He
HapyLiast ux».

Kmo 6b11 nepebiv deHou?

Yumamenbckuil Kayo

OOHMM W3 TIepBLIX [JeHAW Hapsay C
kI Baviporom Gbut k. Bpammes. VimeH-
HO OH OTpe/e/Ii/l OCHOBHBbIE KaHOHBI /leH-
JM3Ma, a €ero WMs CTar0 JereH/apHbIM.
B opHOM U3 TepBbIX TPOW3Be/IeHHH O /leH-
ausme 3. bynbBep-JlutToHa «Ilensm wnu
TIPUK/IIOUeHMUs] [)KeHT/IbMeHa», KOTOpoe CTa-
JIO HAaCTOJIbHOM KHUIOM [JIs1 MHOTHX AeHIU
TOTrO BPEMEHHU, B CaTUPUYECKOM KJIHOue Bbl-
BeJleH ero oOpa3 mof umeHeM PaciToHa:
“I gave myself, without restraint, to the
ambition that burnt within me — I cut my old
friends, who were rather envious than emu-
lous of my genius, and Iemployed three

Tabnuua 3
Nekcukorpadmuecknii noptpet nekcembl “dandy”
3HaueHve Smumonorus CnoBooGpa3oBaHie CUHOHUMbI
yenosex, yoensrowul | “dandin” (dop. — npoctodpuns, dandyish, dandyism, | fop, beau, exquisite, macaroni,
MHO20 BHUMAHUS! YBa/IEHb), dandyishly, dandiify, popinjay, swell, man milliner,
csoell 0dexde u “dandolo” (nTan. — Kykna, urpyiuka), | dandily man of dress, finical, spruce,
BHEWHoCcMU “dandiprat” (aHrn. — kapnwK, Meskas dude, buck, gallant, fashionable
MOHETa), COKpALLEH1e UMEHN person (person of fashion),
“Andrew” 1 paHee CyLLEeCTBOBABLLENO clotheshorse, capital, cavalier,
LLOT/TaHACKOro coBa “Jack-a-Dandy” boulevardier, gentleman u op.
IPENOABATEITb 4 /2021



tradesmen to make my gloves — one for the
hand, a second for the fingers, and a third
for the thumb! These two qualities made me
courted and admired by a new race — for
the great secrets of being courted are to shun
others, and seem delighted with yourself”
[16]. «5 Ge3paszenbHO OTHANCS CHeZABIIIe-
MY MeHs 4eCTOJIto0uI0, 51 TIOpBajl CO CBOUMU
CTapbIMU JIPY3bsIMU, CKOPEe 3aBH/|0BaBILIH-
MU MOEMY /JapOBaHHIO, HEXXE/H IbITABILIHU-
MWCSI COTIePHAYATh CO MHOM; UTOOBI M3rOTO-
BUTb MHE T[IepYaTKd, 5 HaHWMaa Tpex
MacTepoB — OJ[HOTO [IjIsl YaCTH, MTOKPBIBAO-
el pyKy, BTOPOTrO /s TajiblieB, U Tpe-
Thero — 0cob60 s GosblIoro mnasblial
Bnarogapsi 3TMM KauecTBaM MHOIO CTalu
BOCXMIIIAThCs, MEHsI Hauaio 060)KaTh HOBOE
[I0KOJIeHHe, 100 B 3TOM BC TalHA: YTOOLI
BbI3BaTh 000XKaHUe, HY>KHO n30erarhb Jirofei
Y Ka3aThCsl BOCXUIIIEHHbIM c000r0» [17].

CTy[eHTbl W3yYaroT TPeJIoXKEeHHbIM OT-
PbIBOK. KOMMEHTHPYIOT OCHOBHBIE XapaKTe-
PUCTHKM TIePBOTO JeH/AW W PasMBIIIIAIOT O
TOM, YTO JIEIJIO B OCHOBY CaTHPHUYeCKOTO
TIOZIX0/Ia K OTHCAHUIO JIeH/H.

Bo03MOXXHO COCTaBieHHe KpaTKoil Owo-
rpaduueckoli cripaBky o >xu3Hu k. Bpam-
Me/isi C BblJeseHueM (DakTOB W3 JKU3HH,
KOTOpbIe HAIIM OTPa’kKeHHe B TPe/JIoXKeH-
HOM ab3atie.

JeHousm vs deHousm

ITooxo0bI k onpedeneHnuro

He cyiiectByeT ofHO3HAYHOW UHTEpIIpe-
Talli¥ KOHIIENTa «JeHAU3M», eMy CJIOKHO
JlaThb KpaTKoe M UYeTKOe OrpejiesieHre 13-3a
pazHooOpa3usi (GopM U BapHaHTOB €ro
nposieiienust. Tak, cortacHo FHO.M. JlorMma-
Hy, JeHau3M B Hauajse XIX Beka wumen
[IBe Pa3HOBU/JHOCTH — U3HEHCEHHO20 UHOU-
eudyanu3ama u pomaHmuueckozo OyHmap-
cmea [18].

Ba)kHO yKa3aTh, UTO Ka>K/bIi aBTOP U UC-
ciefioBaTesb IOHUMAET JIeH/I3M T10-CBOEMY.
OOyuaroriyecsi M3y4yaroT L[UTaThl O JIEH-
IU3Me TaKux aBTOpoB, Kak O. Yailnbn,
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II. boanep, T. Kapsneinb, O. ge banb3ak,
M. Ilpycrt, A. Kamro, P. Bapr u gp. Ilpuse-
JeM B KauecTBe IIpUMepa BblCKa3blBaHHUE
III. boanepa: “Whether these men are nick-
named exquisites, incroyables, beaux, lions
or dandies, they all spring from the same
womb; they all partake of the same charac-
teristic quality of opposition and revolt; they
are all representatives of what is finest in hu-
man pride, of that compelling need, alas
only too rare today, of combating and de-
stroying triviality. It is from this that the
dandies obtain that haughty exclusiveness,
provocative in its very coldness” [19]. «Kak
OBl HY Ha3bIBA/IMCh 9TU JIIOAU — LIETOMIAMY,
¢paHTamMy, CBETCKMMM J/IbBaMU WU [ieH-
[M, — BCe OHU CXOJHBI 0 CBoel cytu. Bcee
MPUYACTHBI K TIPOTECTy U OYHTY, BCe BOILIO-
IIafoT B cebe HaW/IyUIIyl0 CTOPOHY YesoBe-
YeCKOM ropZloCTH — OYeHb PeJKYH0 B HaILH
[JHU TIOTPeOHOCTh CpaXkaThbCsl C MOMITIOCTHIO
Y WCKOPEHSITb ee. B 3TOM MCTOUHMK KacTo-
BOTO BBICOKOMEpHUsI [IeHZY, BBI3BIBAIOILETO
Jake B CBOEH XoofHOCTH» [20].

K xonny XIX Beka, B CBSI3U C HACTPOEHU-
SIMU «KOHLIA BeKa» W COLMaTbHBIMU U3MeHe-
HUSMU U NIPUBBIUHOTO YK/aJla )KHU3HU, BCe B
OonblIeli cTerneHW TIPOSIBIAETCS AeHJU3M
KaK 3CTeTUYeCKoe MUPOBO33peHHe, GopMu-
pyeTcst 0eHOU3M XOpOoule20 8Kyca U 0eHOU3M
dyxa. Haubosee sipKO 3TO OTpa)kaeTcs B
MPOM3BeJeHHSIX HJeosiora AeHu3Ma KOHLiA
XIX Beka O. Yainbga. Paccmorpum nurary
u3 pomana «IToprper Jopuana I'pesi», B ko-
TOPOM OTPa)KaroTCsI MUPOBO33PeHHe M JKU3-
HEeHHbIe TIPUHIIUIILI IJIaBHOTO Teposi: “Fash-
ion, by which what is really fantastic
becomes for a moment universal, and dan-
dyism, which, in its own way, is an attempt
to assert the absolute modernity of beauty,
had, of course, their fascination for him.
<...>. He sought to elaborate some new
scheme of life that would have its reasoned
philosophy and its ordered principles, and
find in the spiritualizing of the senses its
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highest realization [21]. «KoHeuHO, OH
oT/iaBan faHb U Moje, KoTopasi Ha BpeMsi
MOJKeT OCyILLieCTBUTb /M00yo (haHTasuo, [o-
OuBLIMCH BceoOlIlero ee npu3HaHus, U JleH-
[13My, KaK CBOEro pogia Orpefie/ieHu0 fl0-
Ka3arb abCO/IFOTHOCTD YC/IOBHOTO MOHSTHUS O
Kpacore. <...> OH meuTan €03aTb HOBYIO
¢dhuiocoduro XKu3HYU, y KOTOPOU OyzeT cBoe
pasymMHOe 00OCHOBaHHe, CBOM TIOC/Ie[OBa-
TeJIbHble TIPUHLUIBI, U BBICIINN CMbBUIT JKHU3-
HU BUJIeN B OJyXOTBODEHUH UyBCTB U OLIY-
eHuii» [22].

Hopasmbiwnsem

CTyzeHTbl OTBeUalOT Ha BOMpOCh:: «Kak
JlaHHble LIUTaThl OTJIMYAIOTCS OT C/I0BapHBIX
onpeziesieHnii?»; «Kakue HOBble CTOPOHBI
KOHLIeNnTa “IeHAu3M” OHU pacKpbIBarOT?».
OHU 00CY)KZAroT, Kakoe W3 IpUBeAEHHBIX
orpefiesieHuid UM Omke U rouemy. dopmy-
JIMPYIOT COOCTBEHHOE OITpe/iesieHue.

CrepyeT moKasaTh, UTO JI€HAU3M Cylije-
CTBYeT He TO/bKO KakK TedeHHe B MOJie, HO U
Kak TI0BeJileHue, 11eJI0CTHOe MHPOBO33peHHe
1 06pa3 xu3Hu. OOBSCHUTD, YTO MHOTHE CO-
BPeMeHHUKH He TIOHMMald CyTH JaHHOTO
SIBJIEHUs], TIO9TOMY TIOCTENeHHO B OOBIIeH-
HOM TIOHMMaHMU [ieHAW3M YyTIPOILaCs, CBO-
JUMBIA TOMBKO K BHEIIHUM IIPOSIB/IEHUSIM,
TIpeXK/ie BCETo B OfieX/e.

Kmo makotii ucmunbiii deHou?

B 30-x romax XIX Beka KOHLIENT «/eH-
[M3M» TI0O/Ty4aeT pacrpoCcTpaHeHUe B CTpaHax
EBpOITBI ¥ CTAaHOBUTCS KOZIOM [JOCTYTIA B BBIC-
ree o0mjecTB0. MHOXECTBO TIOZIpakaTesei
CTaparoTCsl KOTIMPOBATh TTOBEIeHNe U OfIeXKY
JIeH/I, 4aCTo MCKaXKasi CyThb JIeH/M3Ma.

IHopasmbiwnsem

OOGyuaroliyecss aHaIU3UPYIOT BLICKA3bl-
BaHMe U OTBevaroT Ha Borpoc: «UTto fenano
JeHU3M HaCTO/bKO MOMY/SPHBIM U TIpU-
BJIeKaTe/lIbHbIM /i1 MHOTUX  JIFOLel?»:
“...famous living statesman was remarkable
for his canes and waistcoats even before he
was admired or feared for his wit or eloquence.
Dandyism was to him only a steppingstone,

IPENO/IABATENb

as it usually is to young people high ambition
and real strength of character” [23].

B cBsi3u ¢ HeoOXOAUMOCTBIO HAEeHTU(U-
LJUPOBaTh UCTHHHBIX JleHaU U [eHAU-TI0fpa-
Karesell, HAUMHAIOT YHOTPeO/AThCS C/I0BO-
couetanusi “be/become something of a
dandy”, “a touch of the dandy about him”,
“he is a dandy”, “great/real/true dandy”:
“A great dandy, he loved fine clothes, opu-
lent surroundings and good company” [11].
UesoBeK CpaBHUBAETCS C JEeHAW T0 Halu-
YUIO OTpe/ie/IeHHBbIX KauyeCTB, XOTs B LIeJIOM
OH He MO)KeT OBbITb OXapaKTepH30BaH Kak
neHau, Haripumep, “I even smartened myself
up, becoming something of a dandy” [14].

OOyuaroymcsl  TIpefiiaraloTcsi HeKOTO-
pble rpyUMepbl U3 bprUTaHCKOro HalOHANb-
HOT'O KOpITyCa, Ha OCHOBE KOTOPBIX COCTaB-
JISIeTCS  CTIMCOK  Haubosee BaKHBIX IS
JeH/IA KaueCTB ¥ XapaKTePUCTHK.

MO>KHO MPeJJIOKUTD YUaLMCST KAPTOUKH
C ONWCAHWEM JIeHJW, Cpefy KOTOpbIX ydYa-
IIMMCST HY>KHO OyzieT BbIOpath 5—7 Hanboree
Ba)KHBIX KauecTB JIeH/1, PacIioNoXKnTh WX B
TIOPsiZIKe YMeHBILIeHUs] 3HaUMMOCTH, OObsiC-
HUTb UX 3HaUeHHe W apryMeHTHUPOBaTh CBOIO
nosuLuto. Cpesiul KaueCTB MOTYT ObITh UHOU-
8UOya/IU3M, ACKeMu3M, HenoCmuiCUMOCHb,
HAPYUCCU3M, HCU3HEMBOpUecmso, «yCmaHos-
KA HA UPOHUIO», NPUHYUN «3amemHoll
He3aMemHoCmu», «NPOOYMAHHAs Hebpedic-
HOCMb», NPUHYUN «XaMeaeoHcmea» [24].

OOyuaroruecs [eatoT BbIBOJ, UTO KOH-
LENT «JeHU3M», U3HAYA/IbHO CJOKHBIA U
MHOTOTPaHHBIN, BK/IIOUal MHOKECTBO B3a-
MMOCBSI3aHHBIX HEePapXHUUHO PacIoIoKeH-
HBIX KOMITOHEHTOB, OTpakaj pa3Hble CTO-
POHBI COOTBETCTBYIOLIET0 COLUKY/IBTYPHOTO
SIBJIEHUSL.

Kmo nucan o denouszme?

JIuHe80KyNbMypHAsl cnpaska

KoHILenT «IeHAu3M» KaK Ba)KHEHIIHH
KOHLIENT B OPUTaHCKOM KyJIBType, OTpakaB-
M MHPOBOCTIDUSITHE U OTIpe[[eJIsIBIINIA
OBbIT BBICIIETO COC/JOBHS Ha MpPOTSDKEHUU
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Bcero XIX Beka, Hallesn BbIpakeHHe B IPO-
W3BEe/IeHUSIX  XY[O’KECTBEHHOW  KYJIBTYDBI.
3apoxzieHre [JeHJu3Ma TeCHO CBfI3aHO C
ujleanaMM pomaHTU3Ma. Tak, Jjekcema
“dandy” ©Obula ymoTpeOsieHa ABaXKIbl B
«Kopcape» u uetbipexxzbl B «/loH JKyaHe»
Ix.I'. Baitpona.

MO)KHO TIpeIJIOKUTE OOydaroLmcs 03-
HaKOMUTBCSI C (pparMeHTaMu [JaHHBIX I1pO-
W3BeJleHNUH, T7e T[OKa3aHo YyroTpebyieHue
JIeKCeMbI B KOHTEKCTe.

CTyzeHTbI U3y4aloT CTaThio O IeH/IU3Me B
«JIuTeparypHOW SHLUKIONeANN» [25], BbI-
JIeJISTFOT OCHOBHBIE XapaKTePUCTUKY JIUTepa-
TYPHOTO [leH[13Ma, COCTaBJISIIOT CIIHUCOK
NIpOU3BeZIeHUH O JleHAN3Me U JaloT KpaTKoe
ornucaHye obpasa ileH B OZIHOM 13 IIPOU3-
BeJIeHHH, KOTOpOe UM 3HaKOMO.

Yumamenbckuil Kayb

OOyuarolyecss UHWTalOT OTPLIBKA U3
npousBefenuit Y. [lukkeHa, Y. Tekkepes,
O. Yaiinbaa, yka3bIBalOT, KakOBO OTHOILIe-
HHe aBTOPOB K JIeH/IY, KaK/e UepThl JIeKaT B
OCHOBE XapaKTepOB repoeB, 00bSCHSIOT, T0-
yeMy o0pa3 ZIeHIU B JIUTEpPaType SB/SETCS
HEeO/[HO3HAYHbIM, BbI3bIBasi KaK HaCMelUIU-
BOe OTHOILeHWe, TaK M BOCXHlljeHue. Bos-
MOXXHO COCTaB/leHHWe JIMHIBOKYJ/IBTYPHBIX
Jl0Cbe TIepCOHaXKeH.

Cyujecmeyem /u cogpemMeHHbIL 0eHOu3M?

Cyl1ecTByeT HeCKOJIbKO TOUeK 3peHHsl Ha
sIBJIeHHe COBPeMeHHOro JeHin3ma. Cunraet-
Csl, UTO TPaJMLIMOHHBIN [IeH/N3M, B OCHOBe
KOTOPOTO Jie)kajla YHUKa/JIbHOCTh, 3aBepIIn/I
CBOe CylL[eCTBOBaHMe B Hauvane XX Beka.

JuckyccuonHblll kay6

Yuamumcs rpejyiaraeTcsi ofyMarb, Ka-
K€ COLMOKY/IbTYpHbIE YCIOBHSI MOTYT OBbITh
MIPUYMHOM MCYe3HOBEHUs JleH13Ma B Kilac-
CUUYeCKOM MTOHUMaHUN?

Cpefii BO3MOXKHBIX BapHaHTOB: U3MeHe-
HUe LIeHHOCTHBIX OPHUEHTHPOB 0O0IecTBa,
yBeJMUueHue [0/ CpefiHero Ksacca, pocCT
TIPOMBIIIJIEHHOTO TIPOM3BOJCTBA, CTaHZap-
TH3alWs ¥ yHH(OPMHU3aLMsI COBPEMEHHOTO
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obrriectBa, GosbIiast cB0OOJA OT Tpa/UIH-
OHHBIX IPAaBWJI U COLIMATEHBIX HOPM.

OJHaKo MHOT'He UCC/Ie/[0BaTe/l CUUTAIOT,
YTO HEKOTOPble COBPEMEHHbIE TeUeHHsI B MO-
Jle BOCXOIAT K [ieHAW3My. OTO He Y/UBU-
TeJIbHO, Be/lb C CAaMOT0 Havasa JeHANu3M Obl
TECHO CBsI3aH C UCTOPUel MOJbI, OTIpe/ie/iiB
TOsiB/IeHVe COBPEMEHHOT0 YePHOT'0 MY>KCKO-
r0 KOCTIOMa.

JuckyccuoHHblil Kay6

Yuamyecsi pasMbILUISIOT, COIVIACHBI JU
OHHU C TEM, UTO COBPEMEHHOM MOJibl 03 fieH-
JM3Ma He MOIVIO Obl CyIIleCTBOBATh, BbIpaXka-
10T CBOIO TOUKY 3peHHsI Ha BpeMeHHbIe PaMKH
JeHay3Ma U IeH1 B COBpeMeHHOM 0011jeCTBe.

CrnenyeT OTMeTHTb, UTO BCe Oosblile yIio-
MUHaHUM yiekceMbl “dandy” Habsromaetcs: B
COBPEMEHHOM  aHIVIOSI3bIYHOM  OOIIlecTBe.
Tak, BeIIIM B Neyath KHATH “We are dandy”
u “I am dandy. The return of the elegant
gentleman” P. Kammaxan [26], kortopas
CUMTAET, UTO Ha BOTPOC «KTO TaKoi 1eHAn?»
C/IO)KHO OTBETUTb, TOCKOMBKY eCTb 0Oecko-
HeuHoe pa3HooOpa3sue GopM JeHIu3Ma, XOTs
BCTPETHUTH HACTOSILEro ey OonbIuast pef-
KOCThb. OOyyaroIyecs: U3yJaroT aHHOTALMH K
KHHUIaM U CMOTPSIT BU/IEO, I7le COBPeMEHHbIe
JleH1 OOBSICHSIOT CBOE TIOHMMaHWe JeH[u3-
Ma, ¥ OTBevaroT Ha Borpoc: «Kak M3MeHH-
JIOCh [TOHUMaHUe JieH13Ma?». MoXKHO npefi-
JIOKUTh CTY/IeHTaM BbIOpaTh CTaThi0 B Ori0re
aBropa “The Dandy portraits. The lives of
exquisite gentlemen today” u cocTaBUTh
KpaTKoe OMycaHue Teposi cTatb [27].

/JeHou u moda

T'oBopst 0 fleHM3Me U MoJie, CIefyeT OT-
METHTb, UTO He CTOJILKO B&)KHO O7|eBaThCsl C
WTOJIOUKH, CKOJIbKO MaHepa TPeriofHOCHUTh
ce0st, OpUrMHaIBHOCTh, HEOPEXXHOCTb U XO-
poumMii BKyC, M03TOMy Haubosee pacrpo-
CTpaHeHHbIMU SMUTETaMH SIBJISIOTCS
“elegant”, “neat”, “smart” u T. [I.

Iopasmbiwnsem

OOyyaroIpecst YUTalOT LUTATY U BbIpaXka-
I0T COIVlacke WM HecorlacHie C MHEHHeM
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aBropa: “A Dandy is a Clothes-wearing Man, a
Man whose trade, office, and existence con-
sists in the wearing of Clothes. Every faculty of
his soul, spirit, purse, and person is heroically
consecrated to this one object, the wearing of
Clothes wisely and well: so that as others dress
to live, he lives to dress” [28]. «[leHmu — 3TO
UenoBeK, HOCAIIMN OfeXAy, YUesoBeK, ubs
[IesATe/IbHOCTh, 00513aHHOCTH U CYI1|eCTBOBaHHE
coctosT B Houenun Opexxzipl. Kaxzoe ycu-
e Oy, AyXa, Komleqbka M JIAYHOCTH
repOMYECKH TIOCBSILEHO 3TOMY OOBEKTY,
HOILIEHWIO OfIeXK/Jbl MY/]PO M TIPABHJIBHO: Kak
JIPyTHe OJeBaloTCsl, UTOObI JKWUTb, OH JKUBET,
4yTOOBI O/IEBaThCs» (TIepeBof Halll — A.E.).

OO6yyaromymcst MpejjiaraeTcsi MmofyMarhb
0 KJIacCMUeCcKoM Habope o/1eK/ibl HaCTOosIILe-
ro JeHu. MoryT ObITb Tepedrc/ieHbl raj-
CTYK, TI€PYaTKW, LWIUH/P, MOHOKJ/Ib, Yachl
Ha I[eTI0UKe, TPOCTOUKA WM 30HT, IIeMHBIHA
I/1aTOK U T. [I.

HekoTopbie COBpeMeHHbIe HCC/e[I0BaTen
BBIZIE/ISIIOT TaKye TUMbI JIMHTBOKY/IETYPHOTO
THINaXKa «JeHW», KaK K1accuueckull, pOMaH-
muuecKull U cnopmueHblli 0eHOu. Kakabiii u3
JTAHHBIX THIIOB OT/IMYAETCs] BEIDOPOM OfIEK/IbI.

CTy/ieHTbl UMTAlOT OTPBIBKM W3 CTaTbU
“Dandyism: Beyind Fashion” [29] u o6cyx-
[JIA0T, UTO JIEXKUT B OCHOBE KJIaCCU(UKALWH,
Kak BBIIVIAZIUT COBPEMEHHBIN JeH/IH, KaK W3-
MeHU/Iach ero ofex/a. JlearoT BBIBO/bI, UTO
JIeHAW MOXET WCIO0/b30BaTh OfEXKAY Kak
€rocob CaMOBBIPa)KEHUsI BHE 3aBUCUMOCTHU
OT TOTO, SIB/ISIETCS JIK OHA MOJIHOM, U B CBSI3U
C 5TUM BKJ/TIOUaTh 37IeMEHTHI YIIeAIINX JTI0X.
OH WCroNb3yeT W COBPEMEHHYIO OfEXAY,
YTOOBI BOTIJIOTUTH Uieasbl, 3a/I0)KeHHbIe elrje
k. BpameiieM, UCIo/b3ysl 3HaUMMble JeTa-
. B rapgepobe feHiM MOXKET OBbITB U CTIOp-
THBHasl OfIEKJa, KOTOpasi TpU3BaHa BbIpa-
)KaTh MY>KECTBEHHOCTb U CHJTY.

JucKyccuoHHblil kayb

OOyuatolyecst OTBEYalOT Ha BOIPOCHI:
MO)XHO /I CUUTaTh, UTO «AEHAU» U «MO[-
HUK» — 3TO CUHOHUMBI? [IeiCTBUTE/ILHO JIU
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TEH/IU3M CBOJUTCS TOJBKO K BHEIITHEMY BU-
Iy, WA 3TO 4TO-TO Oosibitiee? ITouemy cy-
LIeCTBYeT TeH/JeHLIMS K y3KOMY TTIOHUMaHHIO
JIaHHOTO KOHLIernTa?

Hmoe 3ansamus

B KoHIle 3aHATHS HY)KHO TIOAYEpPKHYTb,
YTO /7151 KOHLIeTTa «JeH/Ji» XapaKTepHa Bbl-
COKasi 3KCIPeCCUBHOCTh U 00pa3HOCTb, He-
O/[JHO3HAUHOCTh TIOHMMAaHUS, pa3Hoobpa3ue
MOAIX0JI0B, 0e3ycloBHAs akKTyaJbHOCTb U
3HAYUMOCTb B aHIVIMMCKOM JIMHI'BOKYJ/IETYpe
B TeueHue 0ojiee ByX BEKOB, OTMETHUTh W3-
MEeHEeHUsI CofiepXKaHUsi KOHLIeNTa 3a BpeMmsi
CylLleCTBOBaHUsI, CJIO)KHOCTb W HepapXuu-
HOCTb B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB.

OO6yuatoryecst Bo3BpaliatoTces K Tabme 1,
[I00aBISIFOT HY>KHYHO MH(OPMALIMIO, 3aBepIiast
JIMHTBOKY/IETYPHOE Jlocke JeHau. KomroHeH-
Thl TaO/MIIEI MOT'YT HECKOJIBKO Pa3/MyarhCs,
TIOCKOJIbKY y4YeHHWK TIPOM3BOJUT OLIEHOUYHYIO
[IeATeIbHOCTb U HaIpaB/IeHHbIM 0TO0p Haubo-
Jiee BaYKHBIX [IJIs1 HETO «CMBIC/IOBBIX KBAHTOBY.
CpaBHUBasi O/TyYeHHbIe JaHHbIe, MOKHO CJie-
JIaTh BBIBOZII O PA3/IMUUU B BOCIIPUSITHH, OT-
HOITIEHUH U TIPUOPUTETE XapaKTePUCTHK B WH-
TUBUZTyaTbHOM BOCIIPHSITHH.

ITo wroram 0OCYXX/€HWsI TIpe[laraeTcs
HafucaHue KOHIIeNTOLeHTPHUUeCKOro 3cce
Ha npuMepHblie TeMbl: «O0pa3 JeHau B mpo-
n3Be/ileHUn» (Ha3BaHWe Ha BbIOOp), «CoBpe-
MeHHbIE [IeH[IW», «3araJikui W TMapajjoKChl
IeHan», «KeHIIUHBI-AeHAn: MU WM pe-
anmbHOCTB», «JleHb W3 JKU3HU JIOHZOHCKOTO/
MOCKOBCKOTO | T. [I. IeHAW», «[leHau U Mo-
na», «Ecnu 6wl st ObUI(a) A€HAU» U T. [1.

Takum 00pa3oM, 3aHSITHE Ha OCHOBE KOH-
LIeNTOLIeHTPUUECKOr0 TOAX0ja /aeT BO3-
MO>KHOCTb O0yUaroIMMCsl U3ydaTb Oa3oBbie
9/IeMeHTbI HalMOHA/BHOUM KOHLlenToChepsbl,
MpUOOLIAThC K KYJABTYPHOMY HAC/IeAuIo
CTpaHbl W3yuyaeMOro s3blKa, TpPUOOpeTaTh
WCCIieloBaTeIbCKe HaBbIKU U 3HAKOMUTBCS
C JOCTH)KEHHUSIMA COBPEMEHHOW HayKu B 00-
JIaCTU JIMHTBOKY/BTYPOJIOTUH U JTMHTBOKOH-
LIETITOJIOTHH.
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